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Préambule 

Dispense de l’attestation des compétences linguistiques en vue 

de la naturalisation, de l’autorisation de séjour ou d’établisse-

ment 

L’ordonnance sur la nationalité suisse (OLN) prévoit à l’article 9 qu’il faut tenir 

compte des circonstances personnelles des requérantes et requérants lors de 

l’appréciation des critères de naturalisation. Il est possible de déroger aux cri-

tères de naturalisation si les requérantes ou requérants ne peuvent pas les rem-

plir ou ne peuvent les remplir que difficilement en raison : 

– d’un handicap physique, mental ou psychique,  

– d’une maladie grave ou de longue durée,  

– de grandes difficultés à apprendre, à lire ou à écrire. 

La loi fédérale sur les étrangers et l’intégration (LEI) prévoit également, à l’ar-

ticle 58a, que les autorités tiennent compte de manière appropriée de la situa-

tion des personnes en ce qui concerne les compétences linguistiques requises 

pour l’autorisation d’établissement ou de séjour. La personne requérante doit 

elle-même fournir la preuve des circonstances personnelles qui rendent l’ap-

prentissage d’une langue ou l’attestation des compétences linguistiques diffi-

cile ou impossible.  

La décision relative à la dispense de l’attestation des compétences linguistiques 

incombe exclusivement à l’autorité compétente. 

1 Champ d’application 

Les directives ci-après règlent le déroulement du test fide pour les personnes 

ayant des besoins spécifiques.  

Les personnes ayant des besoins spécifiques peuvent faire valoir une compen-

sation des désavantages dans le cadre du déroulement du test fide dans les cas 

suivants : 

– handicap visuel, 

– perte auditive et surdité, 

– grandes difficultés à apprendre, à lire et dysorthographie (légasthénie, dy-

slexie), 

– trouble du langage (p. ex. bégaiement), 

– trouble du déficit de l’attention avec ou sans hyperactivité (TDA/TDAH), 

– troubles anxieux, 

– handicap moteur et limitations temporaires (p. ex. fracture du bras du côté 

dominant). 

Le Secrétariat fide peut également accorder une compensation des désavan-

tages pour d’autres atteintes à la santé, pour lesquelles un certificat médical 

pertinent conforme aux codes CIM est fourni. 
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2  Inscription et information  

Les participantes et participants doivent signaler leurs besoins spécifiques au 

moment de leur inscription au test. Les besoins spécifiques signalés unique-

ment pendant ou après le test ne peuvent pas être pris en compte ni pour le 

déroulement du test ni pour sa correction.  

Les centres d’examen veillent à informer les participantes et participants con-

cernés, dès leur inscription, des mesures possibles de compensation des désa-

vantages. Ils prennent contact avec eux (p. ex. par téléphone ou par e-mail) et, 

si nécessaire, organisent un entretien-conseil pour identifier leurs besoins spé-

cifiques et les informer des justificatifs requis.  

Il est possible que l’examen d’une demande de compensation des désavantages 

par le Secrétariat fide prenne un certain temps. Dans ce cas, la participation à 

la session souhaitée ne peut pas être garantie. 

3 Justificatif 

Les participantes et participants fournissent un certificat médical ou un justifi-

catif équivalent. Le document doit décrire le type et le degré de l’atteinte de 

manière détaillée, de préférence selon les codes CIM, et préciser l’étendue de la 

déficience (avec et sans recours à des moyens auxiliaires). Les documents peu-

vent être présentés en français, en allemand, en italien et en anglais. 

4 Utilisation des données et conservation 

Les centres d’examen s’engagent à effacer de manière irrévocable ou à détruire 

correctement tous les documents soumis pour l’évaluation de compensation 

des désavantages immédiatement après leur transmission au Secrétariat fide.  

Le Secrétariat fide conserve électroniquement les documents qui lui sont sou-

mis pour évaluation pendant 15 ans. Il veille à ce que seules des personnes 

autorisées aient accès aux données personnelles et aux documents, et unique-

ment dans la mesure nécessaire à l’accomplissement de leurs tâches. 

5 Décision 

Le Secrétariat fide décide des modifications des conditions de passation du test 

et des moyens auxiliaires qui sont autorisés. Il communique sa décision par 

écrit aux participantes et participants au test ainsi qu’aux centres d’examen. 

Les participantes et participants décident ensuite s’ils souhaitent passer le test 

fide dans les conditions de passation ainsi définies. 

6 Voies de droit  

6.1 Les participantes et participants qui ne sont pas d’accord avec les mesures 

décidées par le Secrétariat fide concernant la compensation des désavan-

tages peuvent déposer une opposition motivée par écrit auprès de la Com-

mission qualité fide dans un délai de 30 jours à compter de la notification 

de la communication. La procédure d’opposition est gratuite. 

6.2  Contre une décision d’opposition de la Commission qualité, une décision 

peut être demandée au Secrétariat d’État aux migrations (SEM) dans un 

délai de 30 jours. 

En cas d’opposition, la Commission qualité fide a le droit de consulter tous 
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les documents. De plus, elle peut demander une prise de position écrite 

aux parties.   

6.3 Contre la décision du SEM, un recours peut être déposé auprès du Tribunal 

administratif fédéral dans un délai de 30 jours. Les dispositions fédérales 

relatives aux recours trouvent application. 

7  Moyens auxiliaires et mesures possibles pour compenser 

les désavantages  

De façon générale, seules des mesures de compensation des désavantages, qui 

concernent les modalités de déroulement et/ou le format des documents de 

test, peuvent être prises. En aucun cas, il n’y a d’adaptation (simplification ou 

réduction) du contenu du test.  Un test avec compensation des désavantages 

est systématiquement effectué sous forme d’un examen individuel. 

Selon le type et le degré du handicap, les mesures suivantes peuvent être appli-

quées. 

7.1 Déficience visuelle 

– Utilisation de documents d’examen agrandis au format DIN A3 

– Recours à une loupe de lecture 

– Possibilité de prévoir des pauses intermédiaires 

– Possibilité de prolonger la durée du test de 100 % au maximum 

7.2 Perte auditive 

– Répétition supplémentaire unique des tâches et des questions, à la fois 

dans les parties « Parler » et « Comprendre », ainsi que dans l’introduction 

à la partie écrite 

– Casque d’écoute dans la partie « Comprendre » 

– Écoute supplémentaire unique des enregistrements audio dans la partie 

« Comprendre » avec prolongation de la durée impartie pour cette partie.  

– Possibilité de prévoir des pauses intermédiaires 

– Possibilité de prolonger la durée de l’examen de 100 % au maximum dans 

la partie « Parler » 

7.3 Surdité  

– Passation du test écrit en faisant traduire l’introduction à la partie écrite en 

langue des signes par une ou un interprète indépendant-e certifié-e en 

langue des signes. L’interprète doit être mandaté-e par la participante ou 

le participant.  

– Introduction écrite à la partie « Lire et écrire » peut être proposée comme 

alternative ou en complément du recours à une ou un interprète. 

7.4 Grandes difficultés à apprendre, à lire et dysorthographie (légasthénie, dy-

slexie) 

– Utilisation de documents d’examen agrandis au format DIN A3  
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– Possibilité de prolonger la durée du test de 100 % au maximum pour la par-

tie écrite 

– Prise en compte de la dysorthographie lors de la correction de la production 

écrite  

7.5 Trouble du langage 

– Possibilité de prévoir des pauses intermédiaires 

– Possibilité de prolonger la durée de la partie « Parler » de 100 % au maxi-

mum  

7.6 Trouble du déficit de l’attention avec ou sans hyperactivité (TDA/TDAH) 

– Possibilité de prévoir des pauses intermédiaires 

– Possibilité de prolonger la durée de l’examen de 100 % au maximum pour 

toutes les parties du test 

7.7 Troubles anxieux 

– Possibilité de prévoir des pauses intermédiaires 

– Possibilité de prolonger la durée de l’examen de 100 % au maximum pour 

toutes les parties du test 

7.8 Handicap moteur et limitations temporaires 

– Possibilité de passer le test écrit sur ordinateur sans connexion internet ni 

aide supplémentaire comme des dictionnaires ou des correcteurs automa-

tiques de grammaire et d’orthographe dans Word.  

– Possibilité de prévoir des pauses intermédiaires 

– Possibilité de prolonger la durée de l’examen de 100 % au maximum pour 

le test écrit 

8  Coûts 

La mise en œuvre des mesures autorisées pour compenser les désavantages 

n’engendre pas de coûts supplémentaires pour les participantes et partici-

pants. Le Secrétariat fide les prend en charge.  

9  Établissement du passeport des langues 

Les conditions particulières de réalisation de l’examen ne figurent pas sur le 

passeport des langues. 

10 Validité 

Les présentes directives relatives à la réalisation du test pour les participantes 

et participants ayant des besoins spécifiques ont été approuvées le 27 janvier 

2025 par la Commission qualité fide et entrent en vigueur le 1er janvier 2026. 

Elles remplacent toutes les directives précédentes. 

Les modifications de ces directives sont soumises à la décision de la Commis-

sion qualité fide. 


